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Conquista = difunto Guayna Cépac » Inga lllapa » lo flevan a.e_merrarlo al
Cuzco e traen el difunto de Quito a enterrarle a su béveda real del Cuzco.
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Aifio de mil y quinientos y veinte y_cinco, Papa Clemente siete, de su
pontificado tres, emperador don Carlos cinco, de su imperio siete y de
su. reinado cinco, don Francisco Pizarro y don Diego de: Almagro, dos

" _capitanes generales en el descubrimiento de este reino -del Pert y

Hernando de Luque, maestre escuela, saltaron en esta tierra; luego
comenzaron a tener diferencias del dicho descubrimiento de este Mundo
Nuevo de las Indias de este reino y con la codicia de oro y plata que
ya en su corazén traian, matarte he o matarme has, y unos y otros se
mordfan, y los dichos soldados andaban espantados. .

Afio de mil y quinientos veinte y seis, Papa Clemente, de su
pontificado cinco, emperador don Carlos cinco y de su imperio nueve,
de su reinado diez, nacimiento del rey don Felipe segundo de este
nombre, hubo muy grandes fiestas en Espafa y en toda Castilla y
Roma. ‘ :

Afio de mil quinientos treinta y dos, Papa Clemente siete, de su

pontificado diez, emperador Carlos cinco, de su imperio catorce y-de =~

su reinado quince, don Felipe Pizarro don Diego de Almagro tuvieron
el primer embajador del legitimo y rey Cdpac Apo Inga Topa Cusi
Gualpa Uiéscar Inga, rey y sefior de este reino, le envié a dar paz al
puerto de Tumbes al embajador del emperador y rey de Castilla, le
envid a su segunda persona, virrey de este reino, Cdpac Apo. excelen-

‘tisimo sefior don Martin Guaman Malqui de Ayala, fue embajador de

la gran ciudad del Cuzco cabecera de este reino, y los espafioles don
Francisco Pizarro y don Diego Almagro y don Martin de Ayala se
hincaron de rodillas y se abrazaron y se dieron paz, amistad, con el
emperador, y le honré y comi6 en su mesa, y hablaron y conversaron,
y le dio presentes a los cristianos; as{ mismo le dio al sefior don Martin
de Ayala que fue primer embajador que de Atagualpa Inga en el puerto
de Tumbes a donde salt6 primero.

Al difunto Guayna Cdpac Inga lo llevan a la ciudad del Cuzco a donde
es cabecera de este reino, a enterrarlo; lo trajeron desde la provincia
de Quito; en este tiempo que tuvieron grandes dares y tomares los dos
ingas el legitimo Udscar Inga y el bastardo Atagualpa Inga desde Quito
y porfia de capitanes, y se hicieron el reino dos partes desde Jauja hasta
Quito y Novo Reino fue lo de Atagualpa, y desde Jauja hasta Chile lo
de Udscar, y con ellos hubo grandes contradicciones y batalla y muerte
de los capitanes y de indios de este reino. Entonces fue llevado el
cuerpo de Guayna Cépac Inga a la gran ciudad del Cuzco, le llamaban
al difunto Illapa del dicho Inga Guayna Cépac; pensaron los indios de

Quito que vino vivo el Inga y asi no se alzaron ni hubo alboroto del
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reino de la muerte del Inga y lo llevaron a su béveda real embalsamado
de manera, desde Jauja se supo que estaba muerto y en la ciudad del
Cuzco hicieron grandes llantos y lloros de la muerte de Guayna Cipac
Inga. Y la promesa y lo que le denunciaron los demonios al Inga desde
sus antepasados ingas fue declarado, que habia de salir unos hombres
llamados Uiracocha. Como dicho fue en este tiempo, salieron los
hombres Uiracochias, cristianos, en esta revuelta de este reino, y fue
ventura y primicién {?} de Dios que en tanta batalla y derramamiento
de sangre y pérdida de la gente de este reino saliesen los cristianos;
fue Dios servido y la Virgen Maria adorada, y todos los santos y santas,
dngeles llamado de que fuese la conquista en tanta revuelta de Udscar
y Atahualpa Ingas.

\

El segundo embajador de Atagualpa Inga, hermano bastardo de Uascar
Inga, envi6 a su capitdn general llamado Rumifaui al puerto de Tumbes
al embajador del emperador don Francisco Pizarro y don Diego de
Almagro, y tuvieron muy grandes respuestas y cumplimiento, le envio
suplicando que se volviesen los cristianos a sus tierras y le dijo que
le daria mucho oro y plata para que se volviesen y no aproveché y dio
la respuesta diciendo que querfa ver y besar las manos al rey Inga,
después se volverian; y que venia por embajador de su rey emperador,
y asi vino adelante.

Atagualpa Inga como le mandé dar indios mitayos a don Francisco
Pizarro y a don Diego de Almagro y al factor Gelin, le dieron camaricos
y regalos y mujeres a ellos y a todos sus caballos, porque decian que
eran personas los dichos caballos, que comian maiz, como no sabfan
ni habfan visto en su vida, y asi lo mandé dar recaudo.

~ Afio de mil y quinientos y treinta y tres, Papa Clemente siete,
de su pontificado once, emperador don Carlos cinco.y de su imperio
quince, de su reinado diez y seis, marchan don Francisco Pizarro y don

- Diego de Almagro  la ciudad de Cajamarca contra Atagualpa Inga con

ciento y sesenta soldados contra cien mil indios, Hernando de Soto,

~ Sebastidn de Balcdzar (Benalcizar) y Hernando Pizarro con veinte ca-

balleros; y Felipe Guancabilca, indio lengua que trajo para la conquista,
entraron a Cajamarca, y no estaba en la ciudad el dicho Inga Atagualpa,
estaba; en los barios, y de los bafios envia Atagualpa su embajador a
la dicha ciudad con el capitdin Rumifiaui diciendo que se volviesen

los cristianos espafioles a su tierra; don Francisco Pizarro y don Diego
de Almagro responden que no hay lugar de volverse.



331

2
Y,
v

— s

PNY
‘ f% f
4 L

R

B2 —ihos oo ALCon amor ia———

9c«uan35

Conguista ¢ En los bafios astaba Atagualpa Inga e Sebastiaq de Balcazar,
(Benalcézar) + Harmando Pizarro « en los bafios de Cajamarca.

290

83
85

NUEVA CORONICA 291

De cémo los esparioles llegaron a la ciudad de Cajamarca y no
se aposentaron en la'dicha ciudad en ausencia del dicho Inga Atagualpa,

y fuera se armaron sus toldos y se ordenaron como bravos animosos

para lo embestir, y en aquel tiempo no trafan cuellos sino traian el
cuello como padre, todos trafan bonetes colorados y calzones chupados,
jubdén estofados, y manga larga, y un capotillo con su manga larga,
como casi a la vizcaina (viscainada en el original}. R

Como.tiuvo noticia Atagualpa Inga, y los sefiores principales y
capitanes y los demds indios, de la vida de los espafioles, se espantaron
de que los cristianos no durmiesen, es que decian porque velaban y
que comfan plata y oro, ellos como sus caballos, y que traian ojotas
de plata, decian de los frenos y herraduras y de las armas de hierro, y
de bonetes colorados, y que de dia y de noche hablaban cada unocon
sus papeles —quilca~- y que todos eran amortajados, todala cara cubierta
de lana, y que se le parecia sélo los ojos y en la cabeza trafan unas
ollitas colorado, arimanca, y suriuyta, que trafan las pijas colgadas atrds
larguisimas, decfan de las espadas, y que-estaban vestidos todo de plata
fina, y que no tenian sefior mayor, que todos parecfan hermanos en el
traje y hablar y conversar, comer y vestir, y una cara sélo le parecié
que tenfa un sefior mayor de una cara prieta, y dientes y ojo blanco,
que este s6lo hablaba mucho con todos; oida esta dicha nueva se
espantd el dicho Inga y le dijo: ;qué nueva me traes?, mal mensaje;
asf quedaron espantados con la nueva nunca oida y asi mandé Atagualpa
Inga que le diesen servicios de mujeres a ellos y a sus caballos; porque
se riesen de la pija de los cristianos, de la espada, mandé matar
Atagualpa Inga a las indias que.se rieron, y torn6 a dar otras indias
de nuevo y servicios, con todo eso replic6 muy mucho de que se fueran
y tornaran y no hubo remedio, que importuné los cristianos verse con
la magestad :del Inga.

Hernando Pizarro y Sebastidn de Balcdzar {Benalcdzar); de como estuvo-
el dicho Atagualpa Inga en los bafios alld fueron estos dos dichos
caballeros encima de dos caballgs muy furiosos, enjaezados y armados,
y llevaban muchos cascabeles y penachos, y los dichos caballeros
armados empuntan |de punta en] blanco comenzaron a apretar las
piernas, corrieron muy furiamente, que fue deshaciéndose y llevaban
mucho ruido de cascabeles; dicen que aquello le espant6 al Inga y a
los indios que estaban en los dichos barios de Cajamarca, y como vido
nunca vista con el espanto cay6 en tierra el dicho Atagualpa Inga de

" . encima de las andas, como corri6 para ellos, y toda su gente quedaron

espantados, -asombrados, cada uno se echaron a huir porque tan gran
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"animal corrfa, y encima unos hombres nunca vista; de aquella manera
" andaban turbados. Luego tornaron a correr otra vez y corrian més
- contentos y decfan a Santa. Maria buena sefia, a sefior Santiago buena

sefla, y asi tuvieron buena sefia de comenzarle la batalla y hacerle
guerra contra Atagualpa Inga, y asi llegé a su-hermano don Francisco
Pizarro y dijeron los caballeros:- albricias hermanos mios ya yo tengo
convencidos y espantados-a los indios, serd Dios servido que le co-
mencemos la batalla; por todos se espantaron y dejaron en tierra a su
rey y cada uno echaron a huir, buena sefa, buena sefia.

Don Franciscb Pizarro y don Diego de Almagro y fréy Vicente de la

" Orden del sefior San Francisco {sic], cémo Atagualpa Inga desde los

bafios se fue a la ciudad y corte de Cajamarca y llegado con su Majestad
y cercado de sus capitanes, con mucho mis gente doblado de cien mil
‘indios, en la ciudad de Cajamarca, en la plaza publica, en el medio en
su trono y asiento, gradas que tiene, se llama usno, se asent6 Atagualpa
Inga; y luego comenz6 don Francisco Pizarro y don Diego de Almagro
a decirle con la lengua Felipe indio guancavilca, le dijo que era
mensajero y embajador de un gran sefior y que fuese su amigo que
s6lo a eso venfa; respondi6 muy atentamente lo que decia don
Francisco Pizarro y lo dice el lengua Felipe indio; responde el Inga
con una magestad y dijo que serd la verdad que tan lejo tierra venian
por mensaje, que lo crefa, que serd gran sefior pero no tenia que

" hacer-amistad que también que era €l gran sefor en su reino. Después

de esta respuesta entra con la suya fray Vicente llevando en la mano

"derecha una cruz t y en la izquierda el breviario, y le dice al dicho

Atagualpa Inga que también es embajador y mensajero de otro sefior
muy grande, amigo de Dios, y -que fuese su amigo y que adorase la
crus, creyese el evangelio de Dios y que no adorase en nada, que todo
lo demis era cosa de burla. Responde Atagualpa Inga, dice que no tiene
que adorar a 'nadie sino al sol que nunca muere, ni sus guacas y dioses,
también tienen en su ley, aquello guardaba; y pregunt6 el dicho Inga
a fray Vicente quién se lo habfa dicho, responde fray Vicente que le

" habia dicho evangelio el libro, y dijo Atagualpa: dimelo a mf el libro
~ para que me lo diga, y asi se lo dio.y lo tomé en las manos, comenzé
+ a hojear las hojas del dicho libro, y dice el dicho Inga: que cémo no
-me lo dicé ni me habla a mif el dicho libro, hablando con grande

magestad, asentado en su trono, y lo‘eché6 el dicho libro de las manos
el dicho Inga Atagualpa. S
Cémo fray Vicente dio voces y dijo: jAqui caballeros, con estos

- indios gentiles son contra nuestra fe! Y don Francisco Pizarro y don
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Diego de Almagro de la suya dieron voces y dijo: jSalgan caballeros
estos infieles que son contra nuestra cristiandad y de nuestro emperador

y rey, demos ‘

eri*ellos! Y asf luego comenzaron los caballeros y dispararon sus
arcabuces y- dieron la escaramuza, y los soldados a matar indios como
hormigas, y de espanto de arcabuces y ruido de cascabeles y de las
armas, y de-ver primer hombre jamds visto, de estar lleno de indios
la plaza de Cajamarca se derribd las paredes del cerco de la plaza de
Cajamarca y se mataron entre ellos; de apretarse y pizalle y tronesalle
los caballos murieron mucha gente de indios que no se pudo contar.
De la banda de los espafioles murié cinco personas de su voluntad por
[que} ningin indio se atrevié de espanto asombrado, dicen que también
estaba dentro de los indios muerto los dichos cinco espafioles deben
de andar tonteando como indio, deben de tronpezalle los dichos caballos.
Y asi sf le prendi6 don Francisco Pizarro y don Diego de Almagro al
dicho Atagualpa Inga, de su trono le-llevé sin herirle y estaba preso
con prisiones y guarda de espafioles junto del capitin don Francisco
Pizarro; qued6 muy triste y desconsolado y desposeido de su magestad
asentado en el suelo quitado su trono y reino.

De cémo hubo alboroto en este reino entre hermanos, el rey Cipac
Apo Udscar, Inga legitimo, y su hermano principe auqui Atagualpa
Inga, después de la muerte de su padre Guaina Cipac Inga; este dicho
alboroto y guerra duré treinta y seis afios. Desde nifio el dicho Udscar
fue muy soberbioso y misero y mal inclinado; en daca las pajas mandaba
matar a los dichos capitanes, y asf huian de ¢l después nunca les quiso
favorecer ningin capitén ni soldado; ves aqui cémo pierde con la
soberbia todo su reino siempre que sea rey o capitdn, si es soberbioso
avariento perderd su reino y la vida como Udscar Inga. Y fue Dios
servido que en este tiempo enviase su embéjadox y mensajero el rey
emperador a don Francisco Pizarro y a don Diego.de Almagro, capitanes.
Tuvo batalla el legitimo de la parte del Cuzco, el bastardo de la parte
de Quito, en esta batalla murieron muchos capitanes y soldados y se
perdi6 muy mucha hacienda de los ingas y de los templos, que hasta
hoy quedaron escondidos en todo este reino; y asi fue conquistado y
no se defendié. '

Como le prendieron, y estando preso Atagualpa Inga, estando preso le
robaron toda su hacienda don Francisco Pizarro y don Diego de Almagro
y todos los demds soldados y espafioles, y lo tomaron toda la riqueza
del templo del sol y de Coricancha y de Uanacauri, muchos millones
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de oro y plata que no se puede contar, porque sélo Curicancha {tenia)
toda las paredes y la cubirtura y suelo y las ventanas cuajado de oro:
Dicen que las personas que entran dentro con el rayo de oro parece
difunto en el color del oro, y del Inga Atagualpa y de todos sus capitanes
y de sefiores principales de este reino, y las dichas andas de oro y-plata
que pesaban mds de veinte mil marcos de oro fino el tablén de las
dichas andas y veinte mil marcos de plata fina, un millén y trescientos
y veinte y seis mil escudos de oro finfsimo. Asi mismo les quit6 sus
servicios hasta quitarle su mujer legitima, la coya; y como se Vio tan
. mal tratamiento y dafio y robo tuvo muy gran pena y tristeza en su
corazén, y llor6 y no.comi6, como vido llorar a la sefiora coya, llor6,
y de su parte hubo grandes llantos en la ciudad de los indios, cantaban
de esta suerte: aray araui aray araui sapra aucacho coya atihuanchic
llazauanchic macoya suclla uanoson amatac acuyraqueca cachundo
paracinam uequi payllamanta urmancam coya hinataccha. ,
De como estando preso coriversaba Atagualpa Inga con don Fran-
cisco Pizarro y don Diego de Almagro y con los demds espaioles, 'y
jugaba con ellos en el juego de ajedrez que ellos les llaman taptana, y
era muy pasible principe y asi se contentaba con los cristianos y daba
su hacienda y no sabia- con que contentarlos y regalarles.
De como estando preso Atagualpa Inga todos sus vasallos, e indios
|y capitanes, y sefiores grandes de su reino le desampararon y no le
sirvieron.
~De como procurd de rescatar su vida Atagualpa Inga con todos
sus capitanes, y dio a don Francisco Pizarro y a don Diego de Almagro
y a todos los soldados mucho oro que una casa sefial, con su propia
- —espada le midié o

389 don Francisco Pizarro media pared, que era de largo ocho brazas y de
391 ancho cuatro brazas, hinchié de oro. Y lo tomé don Francisco Pizarro
y don Diego de Almagro con todos los demis espanoles, lo. partieron

y mandaron toda la riqueza del despacho al emperador, todos a Espafia,

cada uno a sus deudos y parientes y amigos. _ '

~ Cémo el Inga Atagualpa estando preso envié a sus ‘ermbajadores

y capitanes a los dichos capitanes mayores Challcochima, Quisquis,

ingas, y otros capitanes para que diese guerra y batalla a su 'hermano-
legitimo Udscar Inga, y asf le venci6 y le prendi6 al cuerpo de Udscar
Inga, y luego le maltrat6 y le dio a comer mafz, chuio podrido, y por i

coca la dio hojas de chilca, 'y por llipta le dio suciedad de los hombres
y estiércol de carnero majado; y por chicha orines de carnero, y por
fresada estera, y por mujer una piedra larga vestida como mujer.. En
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el sitio llamado Andamarca le mataron los Cafaris, Chachapoyas,
cantando poluya poloya uuiya uuiya, y mataron todos los auquiconas

.y fiustas a las indias prenadas le abrian la barriga; todo se hizo por
consumir y acabar al dicho Uéscar Inga con toda su generacidn, para

que no hubiese leg{timos ingas porque habfa preguntado los cristianos
del legitimo rey Inga, y asi lo mando matar. o

De c6mo en tiempo de contradiccién entre dos hermanos Udscar
Inga, Atagualpa Inga y de salir nuevo hombre nunca visto que fueron

“espafioles, se perdi6 muy mucha hacienda del sol y de la luna y de

las estrellas y de los dioses guacabilcas, templos de Curicancha del-
Inga, y de las virgenes acllas, y de los pontifices y de los sefiores
grandes, y de capitanes generales, y de los indios comunes, porque
cada cosa estaban seiialado en todo el reino que no se puede contar
tanto.

De c6mo 16s indios andaban perdidos de sus dioses y uacas y de __ ..

sus reyes y de sus sefiores grandes y capitanes; en este tiempo de la
conquista ni habia Dios de los cristianos, ni rey de Espafia, ni habia
justicia. Asf dieron a hurtar y robar los espaioles como Challcochima,
Quisquis, Auapanti, Rumifnaui, y otros muchos capitanes y los indios
cafiaris y chachapoyas, uancas, andaban robando y saltando y perdidos,
hechos yanaconas. Desde alli comenzaron los yanaconas a ser bellacos
y ladrones, y asi hubo muy mucha hambre y alboroto, y se murié
mucha gente, y revuelta en todo el reino daca oro y toca oro.

De cémo habia pronunciado un auto y sentencia don Francisco Pizarro
a cortalle la cabeza a Atagualpa Inga, no quiso firmar don Diego de
Almagro ni los demds la dicha sentencia, porque daba toda la riqueza
de oro y plata y lo sentenci6; todos dijeron que lo despachase al
emperador preso, para que alld restituyese toda la riqueza de este reino.

Atagualpa Inga fue degollado y sentenciado, y le mandé cortar la
cabeza don Francisco Pizarro, v le notificé con una lengua, indio Felipe
natural de Guancabilca; este dicho lengua le informé mal a' don
Francisco Pizarro. Y los demds no les gusto la dicha sentencia, y no
le dio a entender la justicia que pedia y merced Atagualpa Inga por
tener. enamorado de la coya, mujer legitima, y asi fue causa que le
matasen y le cortasen la cabeza a Atagualpa Inga. Y murié mdrtir,
cristianisimamentem, en la ciudad de Cajamarca acabé su vida.

- C6mo vinieron por mandado de don Francisco Pizarro y don Diego
de Almagro y de sus generales, dos esparioles a prender los cuerpos de
los dichos capitanes Challcochima, Quisquis, y lo prendi6 e hizo justicia
en Jauja, les colgé de unos palos y muri6 Challcochima y los demds



